BUFFING WHEEL RAKE - BROWNELLS BUFFING WHEEL RAKE
REPLACEMENT TEETH

Fast, Efficient Truing Of Felt & Muslin Wheels

Seen in use at a major arms maker, designed specifically for truing felt and
muslin wheels. Far easier to use and more effective than the traditional wood
rasp; a wheel trued with this rake will literally "suck-up" the polish. No need to
hand clip the threads on a stitched wheel before truing, the Rake does that for
you. The wood handle gives a solid, two-hand hold and light pressure with just
two of the four rows of aggressive, steel teeth makes quick work of wheel
imperfections. Simplifies reshaping of wheels for special jobs.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS BUFFING WHEEL RAKE REPLACEMENT TEETH
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 082077002

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806014138

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Sicherheitsanleitung

¢ English: BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH Safety
Instruction Guide

e Espafiol: GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO BROWNELLS

e Francais: GUIDE DE SECURITE DU RATEAU DE MEULAGE BROWNELLS

e |taliano: GUIDA ALL'USO SICURO DEL BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS

e Norsk: BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Sikkerhetsinstruksjonsguide

¢ Polski: BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH Instrukcja
Bezpieczenstwa

e Suomi: BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Turvallisuusohjeet

e Svenska: BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Sakerhetsinstruktioner

o Cesky: Navod k bezpecnosti BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE
TEETH



BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS
REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den BUFFING WHEEL RAKE von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Leistung von Filz und Musselinbuffern zu verbessern, wodurch sie einfacher zu bedienen und
effizienter werden. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte
die in diesem Handbuch enthaltenen Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwende den BUFFING WHEEL RAKE immer wie vorgesehen.

¢ Halte das Werkzeug aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife den Rake und die Bufferrader vor der Nutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Bedienen dieses Werkzeugs.

¢ Halte dich an alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Nutzung von Werkzeugen und Geraten.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Bufferrad vor der Verwendung des Rakes sicher montiert ist.

¢ Wende beim Einsatz des Rakes keinen UbermaRigen Druck an; leichter Druck ist ausreichend.

¢ Vermeide die Verwendung des Rakes auf Radern, die nicht flr Polieranwendungen geeignet sind.

¢ Sei vorsichtig bei fliegenden Ablagerungen und Poliermitteln wahrend des Betriebs; halte einen sicheren
Abstand zu anderen Personen.

¢ Wenn das Werkzeug beschadigt wird oder nicht mehr funktioniert, stelle die Nutzung ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du den BUFFING
WHEEL RAKE verwendest.
o Sammle alle notwendigen persénlichen Schutzausristungen (PSA).

2. Verwendung des Rakes:

o Halte den Rake fest am Holzgriff mit beiden Handen fir Stabilitat.

Positioniere den Rake in einem angenehmen Winkel gegen das Bufferrad.

Wende leichten Druck mit zwei der vier Reihen stahlerner Zahne an, um Unregelmaligkeiten vom
Rad zu entfernen.

Bewege den Rake sanft tGber die Oberflache des Rades, sodass er das Rad ohne Ubermaligen
Druck umformen kann.

Reinige den Rake nach der Benutzung und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Wartung:

o Uberpriife den Rake regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige den Rake nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn der BUFFING WHEEL RAKE nicht mehr bendtigt wird, entsorge ihn gemaR den oértlichen
Abfallmanagementvorschriften.

¢ Entsorge den Rake nicht im reguldren Haushaltsmdll, wenn er beschadigt ist oder gefahrliche Materialien
enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezlglich des BUFFING WHEEL RAKE wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen 6rtlichen Vertriebspartner.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit hat flr uns
Prioritat, und wir hoffen, dass du die Nutzung des BUFFING WHEEL RAKE von Brownells geniel3t.



BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS
REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BUFFING WHEEL RAKE by Brownells. This product is designed to enhance the
performance of felt and muslin buffing wheels, making them easier to use and more efficient. To ensure your
safety and the optimal use of this tool, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the BUFFING WHEEL RAKE as intended.

e Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the rake and buffing wheels before use for any signs of damage or wear.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
operating this tool.

¢ Follow all local regulations and guidelines regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the buffing wheel is securely mounted before using the rake.

¢ Do not apply excessive force when using the rake; light pressure is sufficient.

¢ Avoid using the rake on wheels that are not suitable for buffing applications.

¢ Be cautious of flying debris and polish during operation; maintain a safe distance from others.
¢ If the tool becomes damaged or malfunctions, discontinue use and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Before using the BUFFING WHEEL RAKE, ensure that your workspace is clean and free of any
obstructions.
o Gather all necessary personal protective equipment (PPE).

2. Using the Rake:

o Hold the rake firmly by the wooden handle with both hands for stability.

o Position the rake at a comfortable angle against the buffing wheel.

o Apply light pressure using two of the four rows of steel teeth to remove imperfections from the
wheel.

o Move the rake smoothly across the surface of the wheel, allowing it to reshape the wheel without
excessive force.

o After use, clean the rake and store it in a safe place.

3. Maintenance:

o Regularly inspect the rake for any signs of wear or damage.
o Clean the rake after each use to ensure optimal performance.



Disposal Instructions

¢ When the BUFFING WHEEL RAKE is no longer needed, dispose of it in accordance with local waste
management regulations.
¢ Do not dispose of the rake in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance regarding the BUFFING WHEEL RAKE, please reach out to the manufacturer or
your local distributor.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using the BUFFING WHEEL RAKE by Brownells.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO de Brownells. Este producto esta disefiado para mejorar
el rendimiento de las ruedas de fieltro y muselina, haciéndolas mas faciles de usar y mas eficientes. Para
garantizar tu seguridad y el uso éptimo de esta herramienta, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO segun lo previsto.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el rastrillo y las ruedas de brillo antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al operar
esta herramienta.

¢ Sigue todas las regulaciones y directrices locales relacionadas con el uso de herramientas y equipos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que la rueda de brillo esté montada de forma segura antes de usar el rastrillo.

¢ No apligues fuerza excesiva al usar el rastrillo; una presion ligera es suficiente.

¢ Evita usar el rastrillo en ruedas que no sean adecuadas para aplicaciones de pulido.

e Ten cuidado con los escombros y el pulido volador durante la operacién; mantén una distancia sequra de
los demas.

¢ Si la herramienta se dafia o0 no funciona correctamente, deja de usarla y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Antes de usar el RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO, asegurate de que tu drea de trabajo esté limpia
y libre de obstrucciones.
o Relne todo el equipo de proteccidén personal (EPP) necesario.

2. Usando el Rastrillo:

o Sostén el rastrillo firmemente por el mango de madera con ambas manos para mayor estabilidad.

o Coloca el rastrillo en un angulo cémodo contra la rueda de brillo.

o Aplica una presién ligera utilizando dos de las cuatro filas de dientes de acero para eliminar
imperfecciones de la rueda.

o Mueve el rastrillo suavemente a través de la superficie de la rueda, permitiendo que remodela la
rueda sin aplicar fuerza excesiva.

o Después de usarlo, limpia el rastrillo y guardalo en un lugar seguro.

3. Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente el rastrillo en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia el rastrillo después de cada uso para asegurar un rendimiento éptimo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO, deséchalo de acuerdo con las regulaciones

locales de gestién de residuos.
¢ No deseches el rastrillo en la basura doméstica regular si esta dafiado o contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o asistencia relacionada con el RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO, comunicate con
el fabricante o tu distribuidor local.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y esperamos que disfrutes utilizando el RASTRILLO DE RUEDA DE BRILLO de Brownells.



GUIDE DE SECURITE DU RATEAU DE MEULAGE
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le RATEAU DE MEULAGE de Brownells. Ce produit est concu pour améliorer les performances
des roues en feutre et en muslin, les rendant plus faciles a utiliser et plus efficaces. Pour garantir ta sécurité et
I'utilisation optimale de cet outil, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité

« Utilise toujours le RATEAU DE MEULAGE comme prévu.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Inspecte le rateau et les roues de meulage avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation de cet outil.

e Suis toutes les réglementations et directives locales concernant I'utilisation des outils et équipements.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

e Assuretoi que la roue de meulage est solidement fixée avant d'utiliser le rateau.

* Ne force pas excessivement lors de I'utilisation du rateau ; une légére pression est suffisante.

e Evite d'utiliser le rateau sur des roues qui ne sont pas adaptées aux applications de meulage.

¢ Fais attention aux débris et au polish volants pendant I'opération ; maintiens une distance de sécurité
avec les autres.

¢ Si I'outil est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, cesse son utilisation et demande de I'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Avant d'utiliser le RATEAU DE MEULAGE, assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé
de toute obstruction.
o Rassemble tout I'équipement de protection individuelle (EPI) nécessaire.

2. Utilisation du rateau :

[¢]

Tiens fermement le rateau par le manche en bois avec les deux mains pour plus de stabilité.

o Positionne le rateau a un angle confortable contre la roue de meulage.

Applique une légére pression en utilisant deux des quatre rangées de dents en acier pour enlever
les imperfections de la roue.

Déplace le rateau en douceur sur la surface de la roue, permettant a celuici de remodeler la roue
sans force excessive.

o Apres utilisation, nettoie le rateau et rangele dans un endroit sdr.

o

[¢]

3. Entretien:

o Inspecte régulierement le rateau pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie le rateau aprés chaque utilisation pour garantir des performances optimales.



Instructions d'élimination

e Lorsque le RATEAU DE MEULAGE n'est plus nécessaire, éliminele conformément aux réglementations

locales de gestion des déchets.
¢ Ne jette pas le rateau avec les déchets ménagers habituels s'il est endommagé ou contient des

matériaux dangereux.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou de I'aide concernant le RATEAU DE MEULAGE, merci de contacter le fabricant
ou ton distributeur local.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras |'utilisation du RATEAU DE MEULAGE de Brownells.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL BUFFING WHEEL
RAKE BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il BUFFING WHEEL RAKE di Brownells. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni delle ruote di lucidatura in feltro e mussola, rendendole piu facili da usare e piu efficienti. Per
garantire la tua sicurezza e I'uso ottimale di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il BUFFING WHEEL RAKE secondo le indicazioni.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il rake e le ruote di lucidatura prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
utilizzi questo strumento.

Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso di strumenti e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la ruota di lucidatura sia montata saldamente prima di utilizzare il rake.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso del rake; una leggera pressione ¢ sufficiente.

Evita di utilizzare il rake su ruote che non sono adatte per applicazioni di lucidatura.

Fai attenzione ai detriti volanti e al polish durante I'operazione; mantieni una distanza di sicurezza dagli
altri.

Se lo strumento si danneggia o presenta malfunzionamenti, interrompi I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Prima di utilizzare il BUFFING WHEEL RAKE, assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di
ostacoli.
o Raccogli tutti i dispositivi di protezione individuale (DPI) necessari.

2. Utilizzo del Rake:

o Tieni il rake saldamente per il manico in legno con entrambe le mani per stabilita.

o Posiziona il rake ad un angolo confortevole contro la ruota di lucidatura.

Applica una leggera pressione utilizzando due delle quattro file di denti in acciaio per rimuovere le
imperfezioni dalla ruota.

Muovi il rake in modo fluido sulla superficie della ruota, permettendogli di rimodellare la ruota
senza eccessiva forza.

Dopo l'uso, pulisci il rake e riponilo in un luogo sicuro.

o

[¢]

[¢]

3. Manutenzione:

o Ispeziona regolarmente il rake per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il rake dopo ogni utilizzo per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il BUFFING WHEEL RAKE non & pil necessario, smaltiscilo secondo le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire il rake nei rifiuti domestici normali se & danneggiato o contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o assistenza riguardante il BUFFING WHEEL RAKE, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo distributore locale.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo alla lettura di questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua
sicurezza € la nostra priorita e speriamo che tu possa godere dell'uso del BUFFING WHEEL RAKE di Brownells.



BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS
REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BUFFING WHEEL RAKE fra Brownells. Dette produktet er designet for & forbedre ytelsen til
filt og muslinpoleringshjul, noe som gjgr dem enklere a bruke og mer effektive. For a sikre din sikkerhet og
optimal bruk av dette verktayet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid BUFFING WHEEL RAKE som tiltenkt.

* Hold verktgyet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Inspiser riven og poleringshjulene far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker dette
verktayet.

* Fplg alle lokale forskrifter og retningslinjer angaende bruk av verktgy og utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at poleringshjulet er sikkert montert fgr du bruker riven.

e |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker riven; lett trykk er tilstrekkelig.

e Unnga a bruke riven pa hjul som ikke er egnet for poleringsapplikasjoner.

e Veer forsiktig med flygende rusk og polering under drift; oppretthold en trygg avstand fra andre.
¢ Hvis verktagyet blir skadet eller fungerer feil, stopp bruken og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Fegr du bruker BUFFING WHEEL RAKE, sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.
o Samle alt ngdvendig personlig verneutstyr (PPE).

2. Bruk av riven:

Hold riven fast i det trehandtaket med begge hender for stabilitet.

Plasser riven i en komfortabel vinkel mot poleringshjulet.

Pafar lett trykk med to av de fire radene med staltenner for 4 fierne feil fra hjulet.

Beveg riven jevnt over overflaten av hjulet, og la den omforme hjulet uten overdreven kraft.
Etter bruk, rengjgr riven og oppbevar den pa et sikkert sted.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Vedlikehold:

o Inspiser regelmessig riven for tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjer riven etter hver bruk for a sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

e Nar BUFFING WHEEL RAKE ikke lenger er ngdvendig, kast den i samsvar med lokale
avfallshandteringsforskrifter.
¢ Ikke kast riven i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For sikkerhetssparsmal eller hjelp angaende BUFFING WHEEL RAKE, vennligst ta kontakt med produsenten eller
din lokale distributar.

Takk for at du tok deg tid til a lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Din sikkerhet er var prioritet, og vi
haper du far glede av & bruke BUFFING WHEEL RAKE fra Brownells.



BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS
REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BUFFING WHEEL RAKE od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci két polerskich z filcu i muslinu, co czyni je fatwiejszymi w uzyciu i bardziej efektywnymi. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz optymalne uzytkowanie narzedzia, prosimy o zapoznanie sie z
instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w niniejszym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj BUFFING WHEEL RAKE zgodnie z przeznaczeniem.

e Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz grabie i kota polerskie przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), w tym gogli ochronnych i rekawic, podczas
obstugi narzedzia.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzycia narzedzi i sprzetu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze koto polerskie jest pewnie zamocowane przed uzyciem grabi.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania grabi; lekki nacisk jest wystarczajacy.

¢ Unikaj uzywania grabi na kotach, ktére nie s3 odpowiednie do zastosowan polerskich.

e Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku latajacych odpadkéw i polerowania podczas pracy; utrzymu;j
bezpieczng odlegtos¢ od innych.

e Jesli narzedzie ulegnie uszkodzeniu lub przestanie dziata¢, zaprzestah uzywania i skontaktuj sie z
poMoca.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Przed uzyciem BUFFING WHEEL RAKE upewnij sig, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od
przeszkad.
o Zgromadz caty niezbedny sprzet ochrony osobistej (PPE).

2. Uzycie grabi:

o Trzymaj grabie pewnie za drewniany uchwyt obiema rekami dla stabilnosci.

Ustaw grabie pod wygodnym katem w stosunku do kota polerskiego.

Stosuj lekki nacisk uzywajac dwoch z czterech rzedéw stalowych zebéw, aby usungé
niedoskonatosci z kota.

Prowadz grabie ptynnie po powierzchni kota, pozwalajac jej na formowanie kota bez nadmiernej
sity.

Po uzyciu oczys$¢ grabie i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj grabie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh.
o Czys$¢ grabie po kazdym uzyciu, aby zapewnié optymalng wydajnos¢.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Gdy BUFFING WHEEL RAKE nie jest juz potrzebny, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

¢ Nie wyrzucaj grabi do zwyktych odpadédw domowych, jesli jest uszkodzona lub zawiera materiaty
niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub pomocy dotyczgcej BUFFING WHEEL RAKE, prosimy o
kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Dziekujemy za poswiecenie czasu na zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest
dla nas priorytetem, a my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z BUFFING WHEEL RAKE od
Brownells.



BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS
REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BUFFING WHEEL RAKE:n Brownellsilta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan huopapyérien
ja musliinipyorien suorituskykya, mika tekee niiden kaytésta helpompaa ja tehokkaampaa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja taman tydkalun optimaalisen kayton, lue ja noudata tassa oppaassa esitettyja
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina BUFFING WHEEL RAKE:a tarkoitetulla tavalla.

¢ Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista rake ja kiillotuspydrat ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

o Kaytad asianmukaista henkildékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja kasineet,
tydkalua kayttdessasi.

* Noudata kaikkia paikallisia saantéja ja ohjeita tydkalujen ja laitteiden kaytosta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kiillotuspyéra on tukevasti kiinnitetty ennen rakeen kayttoa.

o Al kayta liiallista voimaa rakeen kayton aikana; kevyt paine riittaa.

o Valta rakeen kayttda pyorilla, jotka eivat sovellu kiillotuskayttéon.

¢ QOle varovainen lentavien roskien ja kiillotusmateriaalin kanssa kaytdn aikana; pida turvallinen etaisyys
muihin.

¢ Jos tydkalu vaurioituu tai toimii virheellisesti, lopeta kaytté ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn ennen BUFFING WHEEL RAKE:n kayttda.
o Keraa kaikki tarvittavat henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE).

2. Rakeen kaytto:

o Pida rakea tukevasti puukahvasta molemmilla kasilld vakauden vuoksi.

Aseta rake mukavaan kulmaan kiillotuspyoraa vasten.

Kayta kevytta painetta kahdella neljasta terdksisestd hampaasta poistaaksesi epatasaisuuksia
pyorasta.

Liikuta rakea sujuvasti pydéran pinnan yli, jolloin se muotoilee py6raa ilman liiallista voimaa.
Kaytén jalkeen puhdista rake ja sailyta se turvallisessa paikassa.
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3. Huolto:

o Tarkista rake saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
o Puhdista rake jokaisen kayton jalkeen optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Kun BUFFING WHEEL RAKE:a ei enaa tarvita, havita se paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita rakea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia
materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai BUFFING WHEEL RAKE:en liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttad valmistajaan tai
paikalliseen jakelijaan.

Kiitos, etta kaytit aikaa taman turvallisuusohjeoppaan lukemiseen. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa,
ja toivomme, etta nautit BUFFING WHEEL RAKE:n kaytdsta Brownellsilta.



BUFFING WHEEL RAKE BROWNELLS
REPLACEMENT BUFFING WHEEL RAKE TEETH
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt BUFFING WHEEL RAKE fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att férbattra
prestandan hos filtar och muslinhjul, vilket gor dem enklare att anvanda och mer effektiva. For att sakerstalla
din sakerhet och optimal anvandning av detta verktyg, vanligen Ias och f6lj sakerhetsinstruktionerna som anges
i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid BUFFING WHEEL RAKE enligt avsedd anvandning.

e Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera rakan och buffinghjulen fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander detta verktyg.

e Folj alla lokala regler och riktlinjer angdende anvandning av verktyg och utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att buffinghjulet ar ordentligt monterat innan du anvander rakan.

¢ Tillampa inte éverdriven kraft nar du anvander rakan; latt tryck ar tillrackligt.

e Undvik att anvanda rakan pa hjul som inte ar lampliga for buffingapplikationer.

e Var forsiktig med flygande skrap och polish under drift; hall ett sékert avstand fran andra.
¢ Om verktyget blir skadat eller fungerar fel, avbryt anvandningen och sék hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Innan du anvander BUFFING WHEEL RAKE, se till att din arbetsyta &r ren och fri fran hinder.
o Samla all nédvandig personlig skyddsutrustning (PPE).

2. Anvanda rakan:

[¢]

Hall rakan stadigt i det tréhandtaget med bada handerna for stabilitet.
Placera rakan i en bekvam vinkel mot buffinghjulet.
Tillampa latt tryck med tva av de fyra raderna av stal tander for att ta bort imperfektioner fran

hjulet.
Flytta rakan smidigt dver ytan av hjulet, vilket tillater den att omforma hjulet utan éverdriven kraft.

Efter anvandning, reng6r rakan och férvara den pa en saker plats.

[¢]
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3. Underhall:

o Inspektera regelbundet rakan for eventuella tecken pa slitage eller skador.
o Rengor rakan efter varje anvandning for att sakerstalla optimal prestanda.



Avfallsinstruktioner

¢ Nar BUFFING WHEEL RAKE inte langre behdvs, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte rakan i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller hjalp angaende BUFFING WHEEL RAKE, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
distributér.

Tack for att du tagit dig tid att Idsa denna sakerhetsinstruktionsguide. Din sékerhet ar var prioritet, och vi
hoppas att du far nytta av att anvanda BUFFING WHEEL RAKE fran Brownells.



Navod k bezpecnosti BUFFING WHEEL RAKE
BROWNELLS REPLACEMENT BUFFING WHEEL
RAKE TEETH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BUFFING WHEEL RAKE od Brownells. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepSil vykon
filcovych a muselinovych lesticich kol, coz z néj ¢ini snadnéjsi a efektivnéjsi nastroj. Aby byla zajisténa vase
bezpelnost a optimalni pouziti tohoto nastroje, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouZzivejte BUFFING WHEEL RAKE podle uréeného tcelu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte hrebiky a lestici kola na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pfi pouZzivani tohoto nastroje pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych
bryli a rukavic.

Dodrzujte véechny mistni predpisy a pokyny tykajici se pouzivani nastrojl a zafizeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze lestici kolo je pred pouzitim hiebiku bezpecné upevnéno.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani hiebiku; lehky tlak je dostatecny.

Vyhnéte se pouzivani hfebiku na kolech, kterad nejsou vhodnd pro lesténi.

Budte opatrni na létajici Ulomky a lestidlo b&€hem provozu; udrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich.
Pokud se nastroj poSkodi nebo nefunguje spravné, prestante jej pouzivat a vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Pred pouzitim BUFFING WHEEL RAKE se ujistéte, Ze vaSe pracovni prostredi je Cisté a bez prekazek.
o Shroméazdéte vsechny potrebné osobni ochranné prostredky (OOP).

2. Pouzivani hrebiku:

[¢]

Drzte hrebik pevné za drevénou rukojet obéma rukama pro stabilitu.

Umistéte hfebik pod pohodinym Ghlem proti lesticimu kolu.

Aplikujte lehky tlak pomoci dvou ze Ctyr fad ocelovych zubd k odstranéni nedokonalosti z kola.
Hrebik pohybujte hladce po povrchu kola, coZz umozni tvarovani kola bez nadmérné sily.

Po pouziti hrebik vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

[¢]
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3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte hebik na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Po kazdém pouziti hfebik vycistéte, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

o Kdyz jiz BUFFING WHEEL RAKE neni potfebny, zbavte se ho v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s
odpady.



¢ Nevyhazujte hiebik do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo obsahuje nebezpelné
materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo pomoc tykajici se BUFFING WHEEL RAKE se prosim obratte na vyrobce nebo
svého mistniho distributora.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni tohoto bezpecnostniho privodce. Vase bezpecnost je nasi prioritou a
doufédme, Ze si uzijete pouzivani BUFFING WHEEL RAKE od Brownells.
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